﻿247. அவர்களின் நபி, "அல்லாஹ் , தாலூத் என்பவரை உங்களுக்கு ஆட்சியளராக நியமித்துள்ளான்" என அவர்களிடம் கூறினார். (அப்போது) அவர்கள் "எங்கள்மீது  ஆட்சி புரிய அவருக்கு என்ன தகுதி இருக்கிறது? அவரைவிட நாங்களே ஆட்சிப் பொறுப்புக்குத் தகுதியானவர்கள். அவருக்குப் பொருள் வசதிகூட வழங்கப்படவில்லை" என்று கூறினர். (அதற்கு) அவர் "உங்களைவிட அவரையே அல்லாஹ்  தேர்ந்தெடுத்துள்ளான்; அவருக்கு அறிவாற்றலையும் உடல் வலிமையையும் அதிகமாக வழங்கியுள்ளான்" என்று கூறினார். அல்லாஹ் , தான் நாடியோருக்கு ஆட்சிப் பொறுப்பை வழங்குகிறான். அல்லாஹ்  தாராளமானவனும் அறிந்தவனும் ஆவான்.
--------------------------------------------------
இஸ்ரவேலர்கள் தங்களுடைய இறைத்தூதரிடம் ஆட்சியாளர் ஒருவரை நியமித்துத் தங்களுக்கு உதவும்படி வேண்டியபோது, அவர் "தாலூத்" என்பவரை அவர்களுக்கு ஆட்சியாளராக நியமித்தார். அவர் ஒரு (சிறந்த) போர் வீரராகத் திகழ்ந்தார்.
எனினும், அவர் அரச பரம்பரையாகக் கருதப்பட்ட "யஹூதா" பரம்பரையைச் சேர்ந்தவரல்லர்; அரசக் குடும்பத்தில் அவர் பிறக்கவில்லை. எனவே, அவர்கள் "எங்கள்மீது ஆட்சி புரிய அவருக்கு என்ன தகுதி இருக்கிறது?" என்று கேட்டார்கள்.
அதாவது (அரசக் குடும்பத்தில் பிறக்காத) அவர் எப்படி எங்களுக்கு ஆட்சியாளராக வர முடியும்? அவரைவிட நாங்களே ஆட்சிப் பொறுப்புக்குத் தகுதியானவர்கள். அவருக்குப் பொருள் வசதிகூட வழங்கப்படவில்லை என்று கூறினார்கள். அதாவது (அரசக் குடும்பத்தில் பிறக்காததுடன்) ஆட்சி புரியத் தேவையான பொருளாதார வசதியில்லாத ஏழையாகவும் அவர் இருக்கிறார்.
தாலூத் நீர் இரைக்கும் வேலை செய்துவந்தார் என்று சிலர் கூறியுள்ளனர். அவர் தோல் பதனிடும் வேலை செய்துவந்தார் என்றும் கூறப்பட்டுள்ளது.
இது, இறைத்தூதரிடம் அவர்கள் செய்த ஆட்சேபமும் பிடிவாதமும் ஆகும். முறைப்படி அவர்கள் இறைத் தூதருக்குக் கீழ்ப்படிந்து நல்ல வார்த்தை சொல்லியிருக்க வேண்டும். (ஆனால், அவர்கள் அவ்வாறு நடந்துகொள்ளவில்லை.)
பின்னர் அவர்களின் இறைத்தூதர், "உங்களைவிட அவரையே அல்லாஹ்  தேர்ந்தெடுத்துள்ளான்" என்று கூறினார்.
அதாவது அல்லாஹ்  உங்கள் மத்தியில் உங்களுக்காக அவரையே தேர்வு செய்துள்ளான். உங்களைவிட அவரைப் பற்றி அவனே நன்கறிந்தவன். எனது சொந்த விருப்பத்தின் பேரில் நான் அவரை நியமிக்கவில்லை. நீங்கள் என்னிடம் கேட்டுக்கொண்டதால் அல்லாஹ் தான் அவரை நியமிக்கும்படி எனக்குக் கட்டளையிட்டான் என்று கூறினார்.

விவேகமிக்க வீரர் தாலூத் 
------------------------------
"அவருக்கு அல்லாஹ்  அறிவாற்றலையும் உடல் வலிமையையும் அதிகமாக வழங்கியுள்ளான் என்று அவர் கூறினார்".
அதாவது அவர் அல்லாஹ் வால் ஆட்சியாளராகத் தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டிருப்பதுடன் உங்களைவிட அறிவாற்றல் மிக்கவராகவும் உள்ளார். அவர் சிறந்த பண்பாளர்; நல்ல (கம்பீரமான) தோற்றமுடையவர்; போரிடும் வலிமையும், பொறுமையும் மிக்கவர்; உங்களைவிட போர் நுட்பங்களை முழுமையாக அறிந்தவர்; அவர் உடல் வலிமையும் பெற்றவர்.
இந்த வசனத்தின் மூலம், ஆட்சியாளர் அறிவாற்றல் மிக்கவராகவும், நல்ல (கம்பீரமான) தோற்றம் உள்ளவராகவும், உடல் வலிமையும், மன வலிமையும் பெற்றவராகவும் விளங்க வேண்டும் என்று அறிய முடிகிறது.
பின்னர் அல்லாஹ்  கூறுகின்றான்: அல்லாஹ்  தான் நாடியோருக்கு ஆட்சிப் பொறுப்பை வழங்குகிறான். அதாவது அல்லாஹ் , தான் நாடியதைச் செயல்படுத்தும் அதிகாரமிக்கவன் ஆவான். அவனுடைய செயல்பாடுகள் குறித்து மற்றவர்கள் அவனிடம் கேள்வி கேட்க முடியாது. அல்லாஹ் தான் மனிதர்களின் செயல்களைப் பற்றிக் கேள்வி கேட்பான்.
அவன் (அனைத்தையும்) அறிந்தவன்; விவேகமிக்கவன்; தன் படைப்புகள்மீது கருணை உள்ளவன். இதனாலேயே, அல்லாஹ்  கூறுகின்றான்: "அல்லாஹ்  தாராளமானவனும் அறிந்தவனும் ஆவான்". அதாவது அல்லாஹ்  தாராளமாக வழங்கக்கூடியவன்; தான் நாடியோருக்கே அருள் புரிவான்; ஆட்சிப் பொறுப்புக்குத் தகுதியானவர் யார், தகுதியற்றவர் யார் என்பதை அவன் நன்கறிந்துள்ளான்.
